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KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER

Bruxelles, den 5.9.2006
KOM(2006) 488 endelig

Forslag til
RADETS FORORDNING

om visse restriktive foranstaltninger over for Libanon

(forelagt af Kommissionen)
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BEGRUNDELSE

Den 11. august 2006 vedtog FN-Sikkerhedsradet resolution 1701 (2006) om Libanon.
FN-Sikkerhedsradet besluttede, at alle FN-medlemmer skulle indfere en
vabenembargo og traeffe beslegtede foranstaltninger vedrerende Libanon for at satte
den libanesiske regering 1 stand til at udeve sin fulde suverznitet over hele det
libanesiske territorium.

Med henblik pd at implementere den vabenembargo, der er omhandlet i FN-
Sikkerhedsradets resolution 1701 (2006), er Rédet i feerd med at udarbejde falles
holdning 2006/.../FUSP, som skal danne grundlaget for Fallesskabets indgreb til
iverksattelse af visse restriktive foranstaltninger.

Forbuddet mod levering af teknisk og finansiel bistand i tilknytning til militere
aktiviteter og til levering, fremstilling og vedligeholdelse af vaben og beslegtet
materiel til Libanon eller til brug i Libanon, som er omhandlet i felles holdning
2006/.../FUSP falder ind under traktatens anvendelsesomrade og kan ikke hdndhaves
pa basis af eksisterende EU-lovgivning.

Kommissionen foreslar, at disse foranstaltninger gennemfores i1 Fellesskabet ved
hjelp af en ny radsforordning.
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Forslag til
RADETS FORORDNING

om visse restriktive foranstaltninger over for Libanon

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Feallesskab, sarlig artikel 60
og 301,

under henvisning til falles holdning 2006/.../FUSP om forbud mod salg eller levering af
vében og beslaegtet materiel og mod levering af tjenesteydelser i tilknytning hertil til enheder
eller enkeltpersoner i Libanon',

under henvisning til forslag fra Kommissionen?, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Den ... september 2006 vedtog Radet faelles holdning 2006/.../FUSP om forbud mod
salg eller levering af viben og beslagtet materiel og mod levering af tjenesteydelser i
tilknytning hertil til enheder eller enkeltpersoner i Libanon med henblik pa at
implementere vibenembargoen og beslegtede foranstaltninger, som er indfert ved FN-
Sikkerhedsradets resolution 1701 (2006) vedrerende Libanon.

(2) Ved den fzlles holdning indferes der bl.a. et forbud mod levering af teknisk bistand og
finansieringsmidler og finansiel bistand i tilknytning til militere aktiviteter og til
levering, fremstilling, vedligeholdelse og brug af vaben og beslegtet materiel af
enhver art.

3) Disse foranstaltninger falder ind under traktatens anvendelsesomrade, og for navnlig at
sikre, at de ekonomiske operatorer i alle medlemsstaterne anvender dem pa samme
mdde, er det derfor nedvendigt at indfere fellesskabslovgivning til at gennemfore dem
for s& vidt angér Faellesskabet.

(4) De kompetente myndigheder ber kunne give tilladelse til levering af bistand til de
vaebnede styrker, som indgdr i De Forenede Nationers interimsstyrke i Libanon
(UNIFIL), og efter underretning af den libanesiske regering om den planlagte
indremmelse af en tilladelse, til Den Libanesiske Republiks vabnede styrker.

! EUTL [...] af[...].9.2006, s. [...].
2 EFTC[...]af[...],s. [...].
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De kompetente myndigheder ber ogsa fra sag til sag kunne give tilladelse til at levere
bistand, hvis dette tillades af den libanesiske regering og under hensyntagen til FN-
Sikkerhedsradets resolution 1559 (2004) og 1680 (2006) og til alle andre relevante
omstendigheder.

Af praktiske hensyn ber Kommissionen have befojelse til at @ndre bilaget til denne
forordning.

For at sikre, at foranstaltningerne 1 denne forordning er effektive, ber den traede 1 kraft
pa dagen for offentliggerelsen -

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

I denne forordning forstés ved:

1.

“teknisk bistand”: enhver form for teknisk stette i1 forbindelse med reparation,
udvikling, fremstilling, samling, prevning, vedligeholdelse eller anden teknisk
ydelse, idet bistanden kan ydes i form af instruktion, rddgivning, oplering, overforsel
af driftskendskab eller konsulentservice; teknisk bistand omfatter ogsd mundtlig
bistand

"Fellesskabets omrade", de af medlemsstaternes omrader, hvor traktaten finder
anvendelse, og pé de betingelser, der er fastsat 1 traktaten.

Artikel 2

Det er forbudt:

a)

b)

at yde, szlge, levere eller overfore teknisk bistand 1 tilknytning til militere aktiviteter
og til levering, fremstilling, vedligeholdelse og brug af vaben og enhver form for
beslegtet materiel, herunder skydevdben og ammunition, militerkeretojer og
militeerudstyr, paramiliteert udstyr og reservedele til ovennzvnte, direkte eller
indirekte til enhver person, enhed eller organisation i, eller til brug i, Libanon

direkte eller indirekte at levere finansieringsmidler eller finansiel bistand i
forbindelse med militere aktiviteter, herunder gavebistand, 1an og
eksportkreditforsikring, til salg, levering, overforsel eller eksport af vében og
beslegtet materiel eller til levering af hertil knyttet teknisk bistand til personer,
enheder eller organer i eller til brug i Libanon

bevidst og forsatligt at deltage i aktiviteter, der har til formal eller til folge at omga
de i litra a) eller b) omhandlede forbud.
Artikel 3

Uanset artikel 2 kan de kompetente myndigheder i medlemsstaterne, jf. bilaget, pa
vilkér, som de finder passende, tillade
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a) levering af teknisk bistand i tilknytning til militere aktiviteter og vdben og
beslegtet materiel, forudsat at

1) de goder, som den tekniske bistand relaterer til, bruges eller skal bruges
af UNIFIL i udevelsen af dens mission, og

1)  tjenesteydelserne leveres til vaebnede styrker, som er eller bliver en del af
UNIFIL

b) levering af finansieringsmidler og finansiel bistand i tilknytning til militere
aktiviteter, forudsat at

1) finansieringsmidlerne eller den finansielle bistand leveres til UNIFIL, de
vabnede styrker fra en stat, som stiller tropper til rddighed for UNIFIL,
eller til en offentlig myndighed, som star for indkeb til de vebnede
styrker, sdsom en stat, og

i1)  vabnene og det beslegtede materiel indkebes til brug for UNIFIL eller de
vaebnede styrker fra den pagaldende stat, som er stillet til rddighed for
UNIFIL.

2. Uanset artikel 2 kan de kompetente myndigheder i medlemsstaterne, jf. bilaget, efter
underretning af den libanesiske regering pa vilkar, som de finder passende, tillade

a) levering til Den Libanesiske Republiks vaebnede styrker af teknisk bistand i
tilknytning til militeere aktiviteter og til vdben og beslegtet materiel samt af
finansieringsmidler og finansiel bistand i tilknytning til militere aktiviteter,
medmindre den libanesiske regering rejser indvending heroverfor

b) levering til alle andre personer, enheder eller organer i Libanon eller i ethvert
andet land af teknisk bistand, finansieringsmidler og finansiel bistand 1
tilknytning til vdben og beslegtet materiel, som enten bruges eller skal bruges 1
Libanon, forudsat at

1)  tjenesteydelserne hverken direkte eller indirekte leveres til en af de
militser, hvis afvaebning FN-Sikkerhedsradet har kravet i sin resolution
1559 (2004) og 1680 (2006)

i1)  tilladelserne indremmes fra sag til sag og

ii1)  den libanesiske regering i hvert enkelt tilfelde tillader leveringen af de
pagaeldende tjenesteydelser til de pageldende personer, enheder eller
organer. Hvis den libanesiske regering tillader en specifik leverance eller
overforsel til en person, en enhed eller et organ af specifikke vaben eller
beslegtet materiel, kan tilladelsen anses for ogsd at gelde levering til
navnte person, enhed eller organ af teknisk bistand i tilknytning til
levering, fremstilling, vedligeholdelse og brug af de pagaeldende goder.

3. De kompetente myndigheder i medlemsstaterne ma kun indremme de i stk. 1 og 2
nevnte tilladelser, inden de aktiviteter, for hvilke der anmodes om en tilladelse,
ivaerksettes.
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Artikel 4

Kommissionen og medlemsstaterne underretter straks hinanden om de foranstaltninger, der
treeffes 1 henhold til denne forordning, og udveksler alle andre relevante oplysninger, som de
rader over, og som har relation til denne forordning, navnlig oplysninger om overtredelser,
handhavelsesproblemer og domme afsagt af de nationale domstole.

Artikel 5
Kommissionen bemyndiges til at endre bilaget pa grundlag af oplysninger fra
medlemsstaterne.

Artikel 6

1. Medlemsstaterne fastsetter reglerne for, hvilke sanktioner der skal galde ved
overtredelse af bestemmelserne 1 denne forordning, og treffer alle fornedne
foranstaltninger for at sikre, at de gennemfores. Sanktionerne skal vere effektive, sta
1 et rimeligt forhold til overtreedelsen og have afskraekkende virkning.

2. Medlemsstaterne giver Kommissionen meddelelse om disse regler straks efter denne
forordnings ikrafttreeden og underretter den om alle senere @ndringer.

Artikel 7

Denne forordning finder anvendelse:

a) inden for Feellesskabets omride, herunder dets luftrum

b) om bord pé fly og skibe under en medlemsstats jurisdiktion

c) pa enhver person inden for eller uden for Fallesskabets omrade, som er statsborger i
en medlemsstat

d) pa alle juridiske personer, enheder eller organer, der er oprettet eller stiftet i henhold
til en medlemsstats lovgivning

e) pa alle juridiske personer, enheder eller organer for sda vidt angér

forretningsvirksomhed, der helt eller delvis foregar inden for Faellesskabet.

Artikel 8

Denne forordning traeder i kraft pd dagen for offentliggerelsen i Den Europceiske Unions
Tidende.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfaerdiget i Bruxelles, den [ ... ]

Pa Radets vegne
Formand

[..]
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BILAG
Liste over de kompetente myndigheder, jf. artikel 3
(udfyldes af medlemsstaterne)
BELGIEN
TJEKKIET
DANMARK
TYSKLAND
ESTLAND
GRZKENLAND
SPANIEN
FRANKRIG
IRLAND
ITALIEN
CYPERN
LETLAND
LITAUEN
LUXEMBOURG
UNGARN
MALTA
NEDERLANDENE
OSTRIG
POLEN
PORTUGAL
SLOVENIEN
SLOVAKIET
FINLAND

SVERIGE
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DET FORENEDE KONGERIGE

DET EUROPZAISKE FALLESSKAB

Kommissionen for De Europaiske Feellesskaber
Generaldirektoratet for Eksterne Forbindelser

Direktorat A. Kriseplatform og politikkoordinering inden for FUSP
Kontor A.2 Krisestyring og konfliktforebyggelse

CHAR 12/45

B-1049 Bruxelles

TIf. (32-2) 299 11 76/295 55 85

Fax (32-2) 299 08 73

DA



